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INTRODUCTION 37

La biographie minuticuse de Saint-Saéns gar Jean Bonnerot complétée
par les travaux d’Yves Gérard nous ont été d’un grand secours.

*
% %k

Les principes de I’édition critique d’une correspondance restent débat-
tus. Le colloque tenu sur ce sujet par la Société d’histoire littéraire
de la France le 20 avril 1968 a vu s’opposer les tenants, 4 vrai dire
rares, de la transcription intégrale des textes, et ceux de la correction des
fautes, d’orthographe notamment qui rend la lecture plus agréable et dis-
pense des sic | déplaisants.

Nous avons rectifié Porthographe chaque fois qu’il était nécessaire ; il
suffira de préciser ici que les fautes sont assez nombreuses dans les lettres
du jeune Fauré, comme on pourrait s’en douter; celles de Saint-Saéns
sont plus rares, et dues souvent 4 une trop grande hate. Saint-Saéns était
un infatigable épistolier, il lui arrivait d’écrire quatorze lettres et plus
dans la méme journée ! La graphie trés cursive de ses lettres pose parfois
des problémes de lecture assez difficiles. Signalons aussi c}uc nous avons
uniformisé quelques usages typographiques souvent oubliés par Fauré,
quelquefois par Saint-Saéns (les tittes d’wuvres soulignés en particulier).

En revanche, nous avons choisi de conserver la ponctuation originale
car elle nous semble faite partie intégrante de la pensée des cotres-

ondants. De méme pour I’emploi ges abréviations ou indications

"heures en chiffres qui donnent la mesure de la rapidité de la pensée ou
de la hite du scripteur. Nous avons aussi conservé ['orthographe des
noms propres, fp:a,rfois fantaisiste, surtout chez Saint-Saéns. Ces variations
indiquent une familiarité plus ou moins grande avec les personnes citées,
i une époque donnée. Nous avons bien entendu rectifié en notes ces
erreurs qui peuvent préter a confusion. On trouvera dans I'index les dates
des personnes citées ou implicitement nommées.

58. Les Editions de wrre?mm’(mw, Publication de la Société dhistoire littéraire de la France,
A. Colin, 196g. (Correspondance de Rousseau, Voltaire, Sand, Balzac, Mallarmé).
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9

C. Saint-Sains A G. Faurg

[Sans date : vers 1875!]

Au Graduel (quand il y a une Prose) aprés le 1¢r Alleluia entonné par le
cheeur orgue touche un petit prélude.

Le cheur continue et reprend pour finir lintonation de I'Alleluia.
L’orgue entonne la Prose

Apres le Credo et Pintonation du prétre, orgue touche I'Offersoire.

A I'Orate fratres, I'organiste songe séricusement 4 finir®.

Quand les enfants de cheeur remuent, 'orgue s'arréte.

L’organiste §’essuie.

Apres la communion, "orgue touche le Domine salvwm — en si b.

A Tlte missa est Porgue répond par un prélude de quelques notes (pianis-
simo)®.

Aprés la Bénédiction.

Sortie

L’organiste va déjeuner chez Richard Lucas?

1. A cette époque Saint-Saéns se faisait souvent remplacer par Fauré 3 fa Madeleine tandis qu’il par-
tait en province pour ses tournées de concerts. Cette lettre donne le programme musical des offices
du dimanche i la Madeleine 4 époque de Pigues.

2. L’Orate fratres annonce en eﬁ‘Ect la fin du Canon.

3. Donnant le ton pour la réponse chantée des fidéles : Dep Gratias.

4. Restaurant situé 14, rue de la Madeleine, 8¢, cette adresse confirme la note 1.



LETTRES 69

38
G. Faurt A C. SATNT-SAENS
[Paris]| [Mardi 31 octobre 189971]

Mon cher Camille, je suis ravi de venir diner demain soir et de voir Mr
Castelbon. J’ai envoyé des bleus 4 Lorrain et Hérold pour jeudi soir.
Jespére qu’ils seront libres. Demain matin j’ai pris rendez-vous avec le
fils de Mr Hall. Comme je le connais personnellement je voudrais d’abord
causet avec lui. (...... )2

39

C. SainT-SaiNs A G. Faurg
[Paris] | _ [18 novembre 1899] c.p.

Mon gros chat, j’ai bien regretté de manquer I'occasion d’entendre ta
musique que j’adote mais j’avais répété de 1 h 4 6 h en tenant moi-méme
le piano®, j’étais tué, 4 partir d’aujourd’hui j’aurai Porchestre, ce ne sera
plus aussi dur.

— Rendez-vous chez Pleyel & § hewres pour répéter nos morceaux 2
8 mainst, sois assez gentil pour apposrter la musique que je t'ai fait
envoyer, moi, je ne I'ai pas...

C. St Saéns

Si tu n’as pas de billets ameéne qui tu voudras

1. Nous datons ce billet d’aprés la lettre de F. Hérold & Saint-Saéns (31 octobre 1899) acceptant
I'invitation transmise pat Fauré pour le diner du 2 novembre (Fonds Saint-Saéns, Dieppe}. Ce diner
réunissait les collaborateurs de Prométhée, tragédic lyrique de André-Ferdinand Hérold et Jean Lotrain,
musique de Gabriel Fauré, que Fernand Castelbon de Beauxhostes avait commandée pout les aténes
de Béziers (création : 27 aoflt 1900),

2. La fin de la lettre a été découpée.

3. Saint-Saéns faisait répéter son opéra Proserpine (nouvelle vetsion), donné le 29 novembre 1899 4
I’Opéra-Comique.

4. Saint-Sagns, Fauré, Louis Diémer et Alfred Cortot devaient jouer le soir & huit mains I'Ouperiure
de Ja Princesse Jaune et la Marche Héroigue de Saint-Saéns au profit d’un monument au librettiste Louis
Gallet qui venait de disparaitre {20 octobre 1898). Saint-Saéns lui devait les livrets de Jla Princesse
Jaune, Etisnne Marcel, Proserpine, Ascanio et Déjanire. On connait en outre, deux projets d’opéra propo-
sés par Gallet A Fauré: Fanstine, puis Dolorés &’aptés Louis Bouilhet, en 1879, mais qui n’eurent pas
de suite, L'Onverture de Iz Prigcesse Janpe 3 huit mains avair été transcrite par Faur¢ en 1887 pour les
éditions Durand.



9. C. SanT-Sakns, lettre 4 G. Fauré (lettre 40). Cl. Musée d’Orsay.
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10Q

C. Samnr-Saiins A G. Faurt
Rue de Courcelles, 83 bis 27 décembre 1915

Mon cher ami

Je m’amuse 4 travailler ta 2¢ Valse-Caprice (en té b.%); et il me semble
qu’il doit y avoir des erreurs au passage qui commence 4 la derniére
mesure de f: avant-derniére page et qui se continue 2 la page suivante®.

Jai des inquiétudes au sujet des accords

a la main gauche et des #/ bémols ou naturels

4 la main droite.

Ote-moi d’un doute comme on dit dans /e Cid.

Jattends avec impatience pour I'apprendre, ta nouvelle Barcarolle que
m’a jouée Diémer et que j’ai trouvée ravissante®.

En revanche ne me maudis pas si je Cavoue que /e Jardin clos ne s’ouvre
pas pour moi et que les vers me sont aussi inhospitaliers que la musique.

Combien 2 ce jardin fermé par des épines
Impitoyablement
Je préfére celui que parfument, divines,

Les Roses d'Lspaban*

Jespérais te voir tantdt 4 I Académie, mais tu y viens si peu souvent...

Je te conseille de voir les morceaux pour 2 pianos, Nezr ¢f Blanc que
vient de publier M. Debussy. C’est inoraisemblable, et il faut 4 tout prix
barrer la porte de I'Institut 4 un Monsieur capable d’atrocités pareilles ;
c’est 4 mettre a cOté des tableaux cubistes®.

Mille amitiés
C. Saint-Saéns

1. 2¢ Valse-Caprice op. 38 dont il est également question dans les lettres 126 et 136 de Saint-Sagns.

2. Pages 26-27 de "édition Hamelle (recueil desan!m et Mazwrka).

3. 12¢ Barcarolle op. 106 bis, en mi bémol, composée en aofit et septembre 1915, dédide 3 Louis
(Il)iémer. Saint-Sakns devait apprécier ce morceau qui reprend probablement un théme de la jennesse

e Paure,

4. Saint-Sagns, en préférant Jes Roses d Ispaban (1884) au Jordin clos {1914) montre combien les fideles
de Fanré eux-méme comprirent mal son évolution, Dés 897 Camille Belizigne avomit que, pour lui,
la « bonne chanson » de Fauré, n’était pas Pop. 61 mais le premier recueil de ses mélodies (Revwe des
dewx mondes, 15 octobre 1897).

5. On sait qu’d la fin de s& vie Debussy pensait poser sa candidature 3 UInstitut. Saint-Saéns voyait
en fui un dangereux révolutionnaire.
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136
C. Sainr-Saiins A G. Faurg
31 juillet 1920
Mon cher Gabriel

Tu te trompes complétement.

Jai quitté le Conseil Supérieur® patce qu’on I'a dlargi, parce qu'on y a
fourré des journalistes, des directeurs de théitre, des femmes, parce qu’il
n’est plus composé seulement de gens compétents et qu’il se trouvait liveé
A toutes les intrigues du dehors. Je me serais trouvé avec des gens que je
déteste et je ne voulais plus étre fourré dans cette pétaudiére dont tu as
dti bien souvent regretter la composition. Il n’y a pas d’autre raison.

L’ancien Conseil était parfait; il était resté tel, je ne Paurais jamais
quitté.

Ce que je fais ! En ce moment je réduis les basses chiffrées des vieilles
sonates de violon dont les auteurs sont Leclair, Mondonville, Tartini,
Corelli et un belge nommé Kennis® qui est trés intéressant au point de
vue de Iexécution du violon.

Quand au Menuet, voici le passage i la reprise en la mineur®

|
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Je viens de revoir dans un album ton fortrait quand tu étais mon éleve. -

Nous sommes un peu changés tous les

Cux.

Tu n’imagines pas combien j’ai travaillé ta Valse-Caprice en ré b* ; mais
je n’al jamais pu la savoir assez pour la mettre dans mon répertoire parce

.

j’en serai peut-&tre tout a fait sfir !

1. Du Conservatoire de Paris. (f. lettre précédente.
2. Guillaume-Gommaire Kennis dont Saint-Sagns réalisait la 62 Somate pour violon op. 1 en ré majeur.
3. Cf. lettre précédente.

4. Op. 38.

que je n’ai jamais pu la travailler avec assez de suife. Quand jaurai go ans



